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¿La lectura, clase o experiencia te desafía a nivel social, cultural, emocional o teológico? De ser así, ¿dónde y cómo? ¿Por qué te molesta o llama la atención?
El contenido de esta semana ilustró el origen del español. También, proveyó como se ha desarrollado desde el latín. Me parecieron interesantes todas las aportaciones del árabe al español, y como estas evolucionaron, llegando hasta el continente americano. Me llama la atención como la lengua evoluciona constantemente a través de paralelismos simultáneos. Otro punto que destacó es la explicación de jerga, el dialecto, y el sociolecto. Previamente, desconocía la existencia del sociolecto.
¿Entró en conflicto con las creencias que previamente tenías? ¿Qué pruebas te brindó para que cambiara tu manera de pensar sobre el tema?
El tema no entró en conflicto con conocimiento previo, al contrario, expandió el entendimiento de las adiciones de otros idiomas como el latín, portugués y náhuatl. Planteando la evolución del idioma gracias a la forma vulgar de uso común, que es la que ha prevalecido, la lección de esta semana explicó como el idioma también se utiliza para crear una identidad. La lengua es una herramienta que cambia y se actualiza a la par de los grupos que la usan.
¿Te habías hecho esas preguntas antes o te surgieron después de terminarla?
La etimología de las palabras siempre me ha interesado. Mi experiencia como docente de ingles me facilitó estudiar palabras de origen francés, latín, y germánicas. Pero esta nueva rama lingüística me ofrece un lente nuevo para discernir entre un vocablo mas amplio. 
¿En qué manera los puntos o ideas mencionados en la lectura, clase o experiencia encajan con tus experiencias o lecturas pasadas?
Yo sabía que el español, al igual que otros idiomas, toma palabras prestadas cuando algunos conceptos no existen. Es difícil decir para donde se dirige el español, pero es verdad que este se está actualizando para servir en ámbitos bilingües. Yo pensaba que el idioma ya no se enfrentaba a cambios hoy en día, pero los cambios han sido constantes desde un inicio. La evolución de la lengua también refleja las identidades y culturas hispana y latinoamericanas. El contenido de esta semana encaja con conocimiento previo, defendiendo el desarrollo de las comunidades a través de los intercambios lingüísticos.  
